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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJYJ, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISJJA

Komisijos praneSimas

ES laivy perdirbimo reglamente nustatyty pareigy, susijusiy su Europos Sgjungos vandenyse
plaukiojanciy laivy pavojingy medzZiagy sgrasu, vykdymo uZtikrinimo gairés

(2020/C 349/01)

Ivadas

ES laivy perdirbimo reglamente (!) jtvirtintas reikalavimas, kad nuo 2020 m. gruodzio 31 d. visuose esamuose su ES véliava
plaukiojanciuose laivuose ir su ne ES véliava plaukiojanciuose laivuose, jplaukianciuose i ES uostg arba inkaravimo vieta,
bty pavojingy medziagy sarasas ir atitinkamais atvejais sertifikatas arba atitikties liudijimas.

Komisija gavo sektoriaus suinteresuotyjy subjekty pranesimy, kad dél COVID-19 nulemty apribojimy tapo ypac sudétinga
atlikti laivy apzifiras ir pateikti sertifikuotus pavojingy medziagy sarasus. PraneSama, kad dél judéjimo suvarzymy ir plataus
masto kelioniy apribojimy, nustatyty siekiant kontroliuoti COVID-19, daugelis laivy savininky (arba jy atstovy) visy pirma
negaléjo pateikti pavojingy medziagy sgrasy, o véliavos valstybés inspektoriai ir pripaZintos organizacijos — tikrinti ir
sertifikuoti pavojingy medziagy sarasy.

Taigi, sektoriaus suinteresuotyjy subjekty vertinimu, tikétina, jog keli tikstanciai laivy nesugebés jvykdyti su pavojingy
medziagy sgrasu susijusiy pareigy ir iki nustatyto termino — 2020 m. gruodZio 31 d. - negalés gauti reikiamo sertifikato.

Todél, atsizvelgiant | COVID-19 sukeltus trikdzius, pageidautina nustatyti tam tikras bendras gaires, kuriomis buty
uztikrinta, kad nuo 2021 m. sausio 1 d. ES uosto valstybiy institucijos, atlikdamos laivy patikrinimus, uztikrinty darny
reikalavimy vykdyma.

Bendrieji pagrindiniai principai

Pagrindinis principas yra tas, kad pagrindiné atsakomybé uz pareigy, susijusiy su pavojingy medziagy sarasu, vykdymg ir
toliau tenka laivo savininkui, o uz iy pareigy vykdymo stebéseng atsako ES uosto valstybiy institucijos.

Vis délto gali bti, kad valstybéms naréms uztikrinant ty pareigy vykdyma bus bitina atsizvelgti j i§imtines aplinkybes,
susijusias su COVID-19 krize, kai dél ty aplinkybiy susiklosto padétis, kuomet vykdyti ias pareigas laikinai nejmanoma
arba pernelyg sudétinga. () Bendruoju ES teisés principu, kuriuo galima remtis net ir nesant aiskiy nuostaty, dél savo
sasajy su proporcingumo principu gali biiti laikomas force majeure principas (}). Kalbant apie force majeure sgvokos turinj,
Teisingumo Teismo praktikoje $i savoka apibréZta taip:

(") 2013 m. lapkricio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1257/2013 dél laivy perdirbimo, kuriuo i3 dalies kei¢iami
Reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 ir Direktyva 2009/16/EB (OL L 330, 2013 12 10, p. 1).

@ Siuo klausimu 7r. dar 1988 m. Komisijos pranesima dél force majeure Europos Zemés fikio teiséje, C(88) 1696 (OL C 259, 1988 10 6,
p. 10).

() Zr. Sprendimo Inter-Kom, 71/87, EU:C:1988:186, 10-17 punktus ir Sprendimo Huygen ir kt., C-12/92, EU:C:1993:914, 31 punkta,
kurie buvo ne kartg minimi Bendrojo Teismo praktikoje, visy pirma Sprendimo Ispanija pries Komisijg, T-220/04, EU:T:2007:97, 165—
172 punktuose. Taip pat Zr. Generalinés advokatés V. Trstenjak i§vados byloje C-101/08 Audilux, EU:C:2009:410, 71 punkta.
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,I§ jvairiose Sgjungos teisés srityse nusistovéjusios teismo praktikos matyti, kad force majeure sgvoka turi biti aiskinama
kaip su asmeniu, kuris remiasi $ia situacija, nesusijusios, nejprastos ir i§ anksto negalimos numatyti aplinkybés, kuriy
pasekmiy nebuvo jmanoma i$vengti, nepaisant visy atsargumo priemoniy, kuriy buvo imtasi.“ (%)

Vis délto konkreciu i3 ES laivy perdirbimo reglamento kylan¢iy pareigy vykdymo uZtikrinimo atveju negalima automatiskai
remtis force majeure sgvoka.

Atsizvelgiant | tai, valstybiy nariy praSoma atidziai jvertinti konkrecias su kiekvienu laivo savininku susijusias aplinkybes ir
tai, kokiu mastu i teismo praktika galéty biiti taikoma.

Be to, valstybiy nariy praSoma atliekant vertinima tinkamai atsiZvelgti j laikotarpio nuo Laivy perdirbimo reglamento
jsigaliojimo iki pareigy, susijusiy su pavojingy medziagy sarau, taikymo pradzios trukme ir apsvarstyti, ar ir kiek
konkretus laivo savininkas per tg laikotarpj pasirengé vykdyti tas pareigas.

Be to, reikia priminti, kad 2019 m. spalio mén. Europos jiiry saugumo agentiira (EMSA) paskelbé gaires dél ES uosto valstybiy
atliekamy patikrinimy, kuriais siekiama uZtikrinti Laivy perdirbimo reglamento nuostaty vykdyma (). Siy EMSA gairiy tikslas
— padéti valstybéms naréms ir jy paskirtiems inspektoriams jgyvendinti Laivy perdirbimo reglamento ir Uosto valstybés
kontrolés direktyvos (°) reikalavimus, susijusius su Siuose dviejuose teisés aktuose nustatyty reikalavimy laikymosi
patikrinimais. Tai neprivalomas informacinis dokumentas, kuriame pateikiama techniné informacija bei procediirinés gairés
ir kuriuo tokiu biidu padedama darniai jgyvendinti Laivy perdirbimo reglamento ir Uosto valstybés kontrolés direktyvos
nuostatas ir uztikrinti jy vykdyma. Todél ES uosto valstybéms paprastai rekomenduojama patikrinimus atlikti vadovaujantis
$iomis EMSA gairémis.

Atsizvelgiant i tai, daroma konkreti nuoroda j EMSA gairése (6.3.2 skirsnyje) nurodytus bendruosius aspektus, susijusius su
vykdymo uztikrinimo veiksmais, kuriy reikia imtis nustacius reikalavimy nesilaikymo atvejy. Gairése nurodoma: ,Jei
nustatoma su laivy perdirbimu susijusiy reikalavimy nesilaikymo atvejy, inspektorius turéty nuspresti, kokiy tinkamy
veiksmy reikia imtis. Inspektorius turéty isitikinti, kad visi patikrinimo metu patvirtinti arba nustatyti su laivy perdirbimu
susije¢ reikalavimy nesilaikymo atvejai yra arba bus pasalinti pagal Laivy perdirbimo reglamenta.“ Be to, EMSA gairése
pabréziama, kad ,inspektorius, spresdamas, kokiy atitinkamy veiksmy reikia imtis nustacius su laivy perdirbimu susijusiy
reikalavimy nesilaikymo atvejy, turéty vadovautis profesine nuovoka“. Siais bendraisiais pagrindiniais principais taip pat
turéty biti vadovaujamasi nustacius bet kokiy su pavojingy medziagy sgrasu susijusiy pareigy nesilaikymo atvejy, kuriuos
gali nulemti COVID-19 krizé.

Su COVID-19 susije konkretiis scenarijai

Tikétina, kad uZtikrindamos Laivy perdirbimo reglamento vykdyma ES uosto valstybiy institucijos susidurs su dviem
konkreciais su COVID-19 susijusiais scenarijais, kai atliekant patikrinimus gali prireikti laikytis darnesnio pozitrio ir
vadovautis pirmiau nurodytais pagrindiniais principais. Sitiloma § darny pozitrj laikinai taikyti ribota 6 ménesiy
laikotarpj nuo dienos, kurig esantiems su ES véliava plaukiojantiems laivams ir su ne ES véliava plaukiojantiems laivams,
jplaukiantiems j ES uostus, pradedamos taikyti su pavojingy medziagy sarasu susijusios pareigos (t. y. iki 2021 m. birZelio
30 d).

1) Laivai, kuriuose néra galiojancio pavojingy medZiagy sqgraso ir (arba) lydimojo sertifikato

Tokiu atveju po 2020 m. gruodzio 31 d. laivas gali jplaukti | ES uosta be galiojancio pavojingy medziagy saraso ir (arba)
lydimojo sertifikato (su ES véliava plaukiojancio laivo sgrao sertifikato arba paruosimo perdirbti sertifikato arba su ne
ES véliava plaukiojancio laivo atitikties liudijimo), o laivo savininkas arba kapitonas gali pareiksti, kad $iy reikalavimy
nesilaikoma dél COVID-19 nulemtos padéties.

Visais tokiais atvejais, kai laive néra galiojancio pavojingy medziagy sgraso ir (arba) reikiamo sertifikato, jrodinéjimo
pareiga tenka laivo savininkui arba kapitonui, ir $is turi pateikti jrodymy, patvirtinanciy, kad buvo imtasi visy galimy
priemoniy darbui atlikti ir reikalaujamam sertifikatui gauti. Tokie pastangy laikytis reikalavimy jrodymas gali bati,
pavyzdZziui, méginiy émimo arba apZitiros paslaugy teikimo sutartis. Be to, tai gali bati pagrindimas, kodél nebuvo
jmanoma gauti 2 skirsnyje nurodyto i§ dalies uZzpildyto pavojingy medziagy saraso ir susijusio sertifikato, jskaitant
jrodymus, patvirtinan¢ius, kad nejmanoma laikytis kitiems sertifikavimo elementams, i$skyrus patikrinimg laive,
keliamy reikalavimy. Tuomet inspektorius kiekvienu konkreciu atveju, atsizvelgdamas i konkrecias su atitinkamu laivu
susijusias aplinkybes ir vadovaudamasis profesine nuovoka, turi nuspresti, ar jirodymai yra priimtini.

(*) Sprendimo Vilkas, C-640/15, EU:C:2017:39, 53 punktas.

() http:/[www.emsa.europa.eu/news-a-press-centre/external-news/item/3721-guidance-on-inspections-of-shipsby-the-port-states-in-
accordance-with-regulation-eu-1257-201 3-on-ship-recycling.html

(®) 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél uosto valstybés kontrolés (OL L 131, 2009 5 28,
p. 57).


http://www.emsa.europa.eu/news-a-press-centre/external-news/item/3721-guidance-on-inspections-of-shipsby-the-port-states-in-accordance-with-regulation-eu-1257-2013-on-ship-recycling.html
http://www.emsa.europa.eu/news-a-press-centre/external-news/item/3721-guidance-on-inspections-of-shipsby-the-port-states-in-accordance-with-regulation-eu-1257-2013-on-ship-recycling.html
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Jei inspektorius nusprendzia priimti laivo savininko arba kapitono pateiktus jrodymus, jis turéty nurodyti, kad su saraso
sertifikatu arba atitikties liudijimu susije dokumentai turéty bati uzpildyti ir patvirtinti per 4 ménesius nuo patikrinimo
dienos. Be to, laivui turéty bati pareikitas jspéjimas, o patikrinimo rezultatai ir jspéjimas turéty baiti uZregistruoti
sistemos THETIS-EU laivy perdirbimo modulyje.

Jeigu dél kelioniy testinio pobadzio ar prieigos apribojimy sie planai po patikrinimo turi biti i§samiau koreguojami,
laivo savininkas arba kapitonas turi pateikti pakankamai rasytiniy pavojingy medziagy saraso inspektoriy jrodymy,
patvirtinan¢iy, kad nebuvo jmanoma laikytis pradiniy plany. Tuomet vél inspektorius, atliekantis vélesnj patikrinima,
kiekvienu konkreciu atveju, atsizvelgdamas | konkrecias su atitinkamu laivu susijusias aplinkybes ir vadovaudamasis
profesine nuovoka, turi nuspresti, ar ie jrodymai yra priimtini.

Jei paruosimo perdirbti sertifikato atveju inspektorius, jvertings kiekvieng konkrety atvejj, priima jrodymus, laivo
savininkas arba kapitonas turéty bati jspétas apie tai, kad paruodimo perdirbti sertifikatg jis turi gauti iki jplaukdamas
laivy perdirbimo kompleksa. Kadangi paruodimo perdirbti sertifikatas galioja tik 3 ménesius, jis turéty bati uzpildytas ir
patvirtintas kuo anksciau iki laivui pradedant paskutinj reisa. Patikrinimo rezultatai ir {spéjimas turéty biiti uZregistruoti
sistemos THETIS-EU laivy perdirbimo modulyje.

2) Laivai, kuriuose yra i$ dalies uZpildytas pavojingy medZiagy sqrasas su susijusiu patvirtintu sgraso sertifikatu arba paruosimo
perdirbti sertifikatu (su ES véliava plaukiojantys laivai), arba atitikties liudijimu (su ne ES véliava plaukiojantys laivai) ir kuriuose
nepaimti (tiksliniai arba atsitiktiniai) méginiai
Tokiu atveju po 2020 m. gruodzio 31 d. laivas gali jplaukti j ES uosta arba inkaravimo vietg, jei jame yra pavojingy
medziagy sgraSas ir susijes sertifikatas, taciau pavojingy medZziagy sarasas buvo parengtas nuotoliniu biidu, laive
neimant méginiy. Tokia padétis gali susidaryti, kai apZitiros laive, kurios turéjo bati atliktos siekiant pagristi pavojingy
medZiagy sarasa, negaléjo bati atliktos dél laivo patikrinimo apribojimy COVID-19 pandemijos metu.

Visais tokiais atvejais, kai sertifikatas i§duotas remiantis pavojingy medZiagy sarasu, parengtu laive neimant méginiy,
toks pavojingy medziagy saraas i§ esmés neturéty biiti priimtinas, nes jis néra i§samus (’). Taiau atsizvelgiant i tai, kad
nuo 2020 m. kovo mén. apziiirg atliekantys pareigtinai turéjo nedaug galimybiy patekti j laivus ir atlikti Sias apZiaras
arba tokiy galimybiy neturéjo, iSimties tvarka tokia nuotoliné apZiira ir (arba) méginiy émimas galéty bati priimtini, jei
esama jrodymy, patvirtinanciy, kad tam pritaré véliavos valstybé (). Be to, Siuo atveju laive taip pat turéty bati
dokumentuoti planai ir priemonés, kuriuose biity nurodyta, kada, atsizvelgiant { COVID-19 pandemijos nulemtus
suvarzymus, kvalifikuoti méginiy éméjai galés sudaryti pavojingy medziagy sarasg. Tuomet inspektorius kiekvienu
konkreciu atveju, atsiZvelgdamas | konkrecias su atitinkamu laivu susijusias aplinkybes ir vadovaudamasis profesine
nuovoka, turi nuspresti, ar $ie jrodymai yra priimtini.

Jei inspektorius priima laivo savininko arba kapitono pateiktus jrodymus, jis turéty nurodyti, kad pavojingy medziagy
sarasas, su kuriuo susijes sarado sertifikatas arba atitikties liudijimas, turéty bati uZpildytas ir patvirtintas per 4
ménesius nuo patikrinimo dienos. Be to, laivui turéty biti pareikstas ispéjimas, o patikrinimo rezultatai ir jspéjimas
turéty bati uzregistruoti sistemos THETIS-EU laivy perdirbimo modulyje.

Jeigu dél kelioniy testinio pobaidzio ar prieigos apribojimy $ie planai po patikrinimo turi bati i§samiau koreguojami,
laivo savininkas arba kapitonas turi pateikti pakankamai rasytiniy pavojingy medziagy saraso inspektoriy jrodymy,
patvirtinanciy, kad nebuvo jmanoma laikytis pradiniy plany. Tuomet vél inspektorius, atliekantis vélesnj patikrinima,
kiekvienu konkreciu atveju, atsizvelgdamas | konkrec¢ias su atitinkamu laivu susijusias aplinkybes ir vadovaudamasis
profesine nuovoka, turi nuspresti, ar Sie jrodymai yra priimtini.

Jei paruosimo perdirbti sertifikato atveju inspektorius, jvertings kiekviena konkrety atveji, priima $iuos jrodymus, laivo
savininkas arba kapitonas turéty bati jspétas apie tai, kad uzpildyti pavojingy medzZiagy sgra$a ir gauti atnaujintg
paruosimo perdirbti sertifikatg jis turi iki jplaukdamas j laivy perdirbimo kompleksa. Patikrinimo rezultatai ir jspéjimas
turéty biti uZregistruoti sistemos THETIS-EU laivy perdirbimo modulyje.

() Pagal reglamento 5 straipsnio 3 dalies ¢ punkta pavojingy medziagy s3rasas rengiamas atsizvelgiant | atitinkamas Tarptautinés jiiry
organizacijos gaires. Jei paimti ne visi méginiai, pavojingy medziagy sgrasas minéty gairiy neatitinka.

(*) Panasu, kad §j sprendima savo nariams rekomenduoja ir Tarptautiné klasifikaciniy bendroviy asociacija (IACS), taciau ji dar papildomai
nurodo, kad like méginiai bus paimti véliau.



C 349/4 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 10 20

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.9928 — QuattroR/HGM/Burgo)

(Tekstas svarbus EEE)

(2020/C 349/02)

2020 m. spalio 9 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kuria pranesta, ir pripazinti ja

suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 6 straipsnio 1 dalies

b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i3 jo pasalinus visg konfidencialig su

verslu susijusig informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais bdais, pavyzdziui, pagal imonés pavadinimg,
bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— eclektroniniu  formatu  EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=It). ~Dokumento
Nr. 32020M9928. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI

TARYBA

Pranesimas asmenims, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, nustatytos Tarybos sprendime
(BUSP) 2016/1693 su pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2020/1516, ir Tarybos
reglamente (ES) 2016/1686, kuriuo nustatomos papildomos ribojamosios priemonés, taikomos ISIL
(»Da’esh”) ir ,,Al-Qaida“ bei su jomis susijusiems fiziniams ir juridiniams asmenims, subjektams ar
organizacijoms

(2020/C 349/03)

Toliau pateikta informacija yra skirta asmenims, i§vardytiems Tarybos sprendimo (BUSP) 2016/1693 (') su pakeitimais,
padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2020/1516 (%), priede, ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1686 (), kuriuo
nustatomos papildomos ribojamosios priemonés, taikomos ISIL (,Da’esh”) ir ,Al-Qaida“ bei su jomis susijusiems fiziniams
ir juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms, I priede.

priemonés, sarasa, nusprend¢, kad Sprendime (BUSP) 20161693 ir Reglamente (ES) 2016/1686 numatytos ribojamosios
priemonés tiems asmenims turéty bati taikomos ir toliau.

Atitinkamy asmeny démesys atkreipiamas i tai, kad jis turi galimybe pateikti prasyma Reglamento (ES) 2016/1686 II priede
i$vardytoms atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy) kompetentingoms institucijoms, siekiant gauti leidimg naudoti
jSaldytas lésas pagrindiniams poreikiams arba konkretiems mokéjimams pagal to reglamento 5 straipsnj.

Atitinkami asmenys gali pateikti prasyma gauti Tarybos motyvy, dél kuriy jie buvo jtraukti | pirmiau nurodyta sarasa,
pareiskima. Tokie prasymai turéty bati siunciami $iuo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGE

El. pastas: sanctions@consilium.europa.eu

() OLL255,20169 21, p. 25.
() OLL 348,202010 20, p. 14.
() OLL255,20169 21,p. 1.
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Atitinkami asmenys gali bet kuriuo metu pirmiau nurodytu adresu pateikti Tarybai prasyma (kartu su patvirtinamaisiais
dokumentais) persvarstyti sprendimg jtraukti juos j sarasg. Todél atitinkamy asmeny démesys atkreipiamas i tai, kad
Taryba reguliariai perzifiri sarasa pagal Sprendimo (BUSP) 2016/1693 6 straipsnio 2 dalj ir Reglamento (ES) 2016/1686
4 straipsnio 4 dalj. Tam, kad prasymai biity svarstomi kitos perzitiros metu, jie turéty bati pateikti ne véliau kaip 2021 m.
liepos 15 d.

Atitinkamy asmeny démesys taip pat atkreipiamas j tai, kad jie turi galimybe apskysti Tarybos sprendima Europos Sgjungos
Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 275 straipsnio antroje pastraipoje ir 263 straipsnio
ketvirtoje bei Sestoje pastraipose nustatyty salygy.
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Pranesimas duomeny subjektams, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, nustatytos Tarybos
sprendime (BUSP) 2016/1693 ir Tarybos reglamente (ES) 2016/1686, kuriuo nustatomos papildomos
ribojamosios priemoneés, taikomos ISIL (,,Da’esh”) ir ,,Al-Qaida“ bei su jomis susijusiems fiziniams ir

juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms

(2020/C 349/04)

Duomeny subjekty démesys atkreipiamas i toliau nurodyta informacija pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2018/1725 (!) 16 straipsni.

Sio duomeny tvarkymo veiksmo teisinis pagrindas yra Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/1693 () su pakeitimais,
padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2020/1516 (%), ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2016/1686 (*).

Uz §j duomeny tvarkymo veiksmg atsakingas duomeny valdytojas yra Europos Sgjungos Taryba, kuriai atstovauja Tarybos
generalinio sekretoriato UZsienio reikaly, plétros ir civilinés saugos generalinio direktorato (RELEX) (iSorés santykiai)
generalinis direktorius, o tarnyba, kuriai pavesta atlikti §j duomeny tvarkymo veiksmg, yra Generalinio direktorato RELEX
1.C skyrius, | kurj galima kreiptis $iuo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGE

E. pastas sanctions@consilium.europa.cu

] Tarybos generalinio sekretoriato duomeny apsaugos pareigiing galima kreiptis adresu:

Duomeny apsaugos pareigiinas

data.protection@consilium.europa.eu

Duomeny tvarkymo veiksmo tikslas — asmeny, kuriems taikomos Sprendime (BUSP) 20161693 su pakeitimais, padarytais
Sprendimu (BUSP) 2020/1516, ir Reglamente (ES) 2016/1686 nustatytos ribojamosios priemonés, saraso sudarymas ir

atnaujinimas.

Duomeny subjektai yra fiziniai asmenys, kurie atitinka Sprendime (BUSP) 2016/1693 ir Reglamente (ES) 2016/1686
nustatytus jtraukimo j sgrasg kriterijus.

Surinkti asmens duomenys apima duomenis, bitinus teisingam atitinkamo asmens tapatybés nustatymui, motyvy
pareiskima ir visus kitus su tuo susijusius duomenis.

Prireikus surinktais asmens duomenimis gali biti dalijamasi su Europos iSorés veiksmy tarnyba ir Komisija.

Nedarant poveikio Reglamento (ES) 20181725 25 straipsnyje numatytiems apribojimams, | duomeny subjekty isreiksta
valig pasinaudoti teisémis, pavyzdziui, teise susipazinti su duomenimis, taip pat teise iStaisyti duomenis arba nesutikti, kad
duomenys biity tvarkomi, bus reaguojama pagal Reglamentg (ES) 2018/1725.

Asmens duomenys bus saugomi 5 metus nuo tos dienos, kai duomeny subjektas ibraukiamas i§ asmeny, kuriems
taikomos ribojamosios priemonés, sgraso arba kai baigiasi priemonés galiojimas, arba tol, kol vyksta teismo procesas, jei
jis buvo pradétas.

Nedarant poveikio galimybei imtis bet kokiy teisminiy, administraciniy arba neteisminiy teisiy gynimo priemoniy,
duomeny subjektai gali pateikti skundg Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinui pagal Reglamentg
(ES) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).

() OLL295,2018 11 21, p. 39.
() OLL255,20169 21, p. 25.
() OLL 348,2020 10 20, p. 14.
(% OLL255,20169 21,p. 1.
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EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (')

2020 m. spalio 19 d.

(2020/C 349/05)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,1785 CAD  Kanados doleris 1,5523
JPY Japonijos jena 124,11 HKD  Honkongo doleris 9,1334
DKK Danijos krona 7 4410 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7751
GBP Svaras sterlingas 0,90588 SGD  Singapiiro doleris 1,5990
SEK Svedijos krona 103578 KRW  Piety Koréjos vonas 1341,33
P ZAR Piety Afrikos randas 19,3806

CHF Sveicarijos frankas 1,0724

CNY  Kinijos Zenminbi juanis 7,8767
ISK Islandijos krona 163,40

HRK  Kroatijos kuna 7,5825
NOK Norvegijos krona 10,9470

IDR Indonezijos rupija 17 347,64
BGN Bulgarijos levas 1,9558

MYR  Malaizijos ringitas 4,8819
CZK Cekijos krona 27,346 L

PHP  Filipiny pesas 57,231
HUF Vengrijos forintas 365,05 RUB Rusijos rublis 91,4401
FLN Lenkijos zlotas 45723 THB  Tailando batas 36,746
RON Rumunijos l¢ja 48768 BRL  Brazilijos realas 6,6139
TRY Turkijos lira 9.3057 | MXN  Meksikos pesas 24,8118
AUD Australijos doleris 1,6575 INR Indijos rupija 86,3945

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2020 m. spalio 8 d.

kuriuo vyriausiajam Europos Sgjungos sandoriy Zurnalo administratorivi nurodoma i Europos
Sajungos sandoriy Zurnalg jrasyti Vokietijos nacionalinio paskirstymo lentelés pakeitimus

(2020/C 349/06)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatancig $iltnamio efekta
sukelian¢iy dujy emisijos leidimy sistemg Sgjungoje ir i dalies kei¢iancig Tarybos direktyva 96/61/EB (),

atsizvelgdama | 2013 m. geguzés 2 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr. 389/2013, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/87/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos sprendimus Nr. 280/2004/EB ir Nr. 406/2009/EB
jsteigiamas Sajungos registras ir panaikinami Komisijos reglamentai (ES) Nr. 920/2010 ir Nr. 1193/2011 (), ypac i jo 52
straipsnio 2 dalies antrg pastraipa,

kadangi:

(1) 2011 m. balandzio 27 d. Komisija priémé Sprendimg 2011/278/ES (), kuriuo nustatytos suderinto nemokamo
apyvartiniy tarSos leidimy suteikimo pagal Direktyvos 2003/87[EB 10a straipsnj pereinamojo laikotarpio Sajungos
taisyklés;

(2) 2013 m. rugséjo 5 d. Komisija priemé Sprendima 2013/448/ES (*) dél nacionaliniy jgyvendinimo priemoniy,
susijusiy su nemokamy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy suteikimu pereinamuoju
2013-2020 m. laikotarpiu;

(3)  Sprendimu 2014/9/ES () Komisija dél sektoriy ir posakiy, kuriems biidinga didelé anglies dioksido nutekéjimo
rizika, sgraso (toliau — anglies dioksido nutekéjimo sgrasas) i§ dalies pakeité sprendimus 2010/2/ES (9) ir
2011/278[ES;

() OLL275,2003 10 25, p. 32.

() OLL122,201353,p.1.

() 2011 m. balandzio 27 d. Komisijos sprendimas 2011/278|ES, kuriuo nustatomos suderinto nemokamo apyvartiniy tarSos leidimy
suteikimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj pereinamojo laikotarpio Sajungos taisyklés (OL
L130,2011517,p.1).

(*) 2013 m. rugséjo 5 d. Komisijos sprendimas 2013/448ES dél nacionaliniy jgyvendinimo priemoniy, susijusiy su nemokamy $iltnamio
efekta sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy suteikimu pereinamuoju laikotarpiu laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2003/87EB 11 straipsnio 3 dalies (OL L 240, 2013 9 7, p. 27).

() 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendimas 2014/9/ES, kuriuo dél sektoriy ir posakiy, kuriems biidinga didelé anglies dioksido
nutekéjimo rizika, i§ dalies kei¢iami sprendimai 2010/2/ES ir 2011/278/ES (OLL 9, 2014 1 14, p. 9).

() 2009 m. gruodzio 24 d. Komisijos sprendimas 2010/2/ES, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB
nustatomas sektoriy ir jy posakiy, kuriems bidinga didelé anglies dioksido nutekéjimo rizika, sgrasas (OLL 1, 2010 1 5, p. 10).
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(4)  sprendimais C(2013) 9281 (), C(2014) 123 (%), C(2014) 674 (°) ir C(2014) 1167 (*) Komisija vyriausiajam Europos
Sajungos sandoriy Zurnalo administratoriui nurodé i Europos Sajungos sandoriy Zurnalg jrayti Belgijos, Bulgarijos,
Cekijos, Danijos, Vokietijos, Estijos, Airijos, Graikijos, Ispanijos, Pranciizijos, Kroatijos, Italijos, Kipro, Latvijos,
Lietuvos, Liuksemburgo, Vengrijos, Nyderlandy, Austrijos, Lenkijos, Portugalijos, Rumunijos, Slovénijos, Slovakijos,
Suomijos, Svedijos ir Jungtinés Karalystés nacionalinio paskirstymo lenteles ir patikslintas nacionalinio paskirstymo
lenteles;

(5)  Sprendimu C(2016) 1152 Komisija nurodé vyriausiajam administratoriui pakoreguoti Vokietijos nacionalinio
paskirstymo lentele po to, kai Vokietijos apyvartiniy tarSos leidimy prekybos institucija pranesé, kad jrenginiui DE-
206012 skirta 61691 leidimu maZziau, nei buvo numatyta i§ pradziy. Taip atsitiko dél to, kad Vokietijos
kompetentinga institucija sumazino jrenginiui DE-206012 skiriamy apyvartiniy taros leidimy skai¢iy, remdamasi
privalomu federalinés institucijos, atsakingos uz leidimus iSmesti Siltnamio efektg sukeliancias dujas, sprendimu,
kuriuo nustatyta, kad dalis jrenginio nepatenka i ES Siltnamio efekta sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos leidimy
prekybos sistemos taikymo sritj. Teikiant Direktyvos 2003/87/ES 11 straipsnio 1 dalyje nurodyta jrenginiy sarasg is
pradziy | minéta sprendimg nebuvo atsizvelgta. Tafiau teisinis vertinimas buvo neteisingas, todél Sprendimo
C(2016) 1152 V priede pateiktoje Vokietijos nacionalinio ATL paskirstymo lenteléje su jrenginiu DE-206012 susije
duomenys turi bati atitaisyti;

(6)  Komisija mano, kad Vokietijos nacionalinio paskirstymo lentelés pakeitimai, apie kuriuos pranesta, atitinka
Direktyvag 2003/87/EB ir Sprendimg 2011/278/ES. Todél vyriausisjam Europos Sajungos sandoriy Zurnalo
administratoriui reikéty nurodyti tuos pakeitimus jvesti j Europos Sajungos sandoriy Zurnalg,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Sprendimo C(2016)1152 V priedas pakei¢iamas $io sprendimo I priedu.

2 straipsnis

Vyriausiasis Europos Sajungos sandoriy Zurnalo administratorius j Europos Sgjungos sandoriy Zurnala jveda I priede
nurodytus Vokietijos nacionalinio paskirstymo lentelés pakeitimus.

Priimta Briuselyje 2020 m. spalio 8 d.

Komisijos vardu
FRANS TIMMERMANS
Vykdomasis pirmininko pavaduotojas

() 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendimas C(2013) 9281 dél nurodymy vyriausiajam Europos Sajungos sandoriy Zurnalo
administratoriui j Europos Sajungos sandoriy zurnala jradyti Austrijos, Graikijos, Airijos, Latvijos, Nyderlandy, Portugalijos, Svedijos ir
Jungtinés Karalystés nacionalinio paskirstymo lenteles.

() 2014 m. sausio 17 d. Komisijos sprendimas C(2014) 123 dél nurodymy vyriausiajam Europos Sajungos sandoriy Zurnalo
administratoriui j Europos Sajungos sandoriy Zurnalg jrasyti Cekijos, Danijos, Pranciizijos, Lietuvos, Vengrijos ir Slovakijos
nacionalinio paskirstymo lenteles.

() 2014 m. vasario 12 d. Komisijos sprendimas C(2014) 674 de¢l nurodymy vyriausiajam Europos Sgjungos sandoriy Zurnalo
administratoriui { Europos Sajungos sandoriy Zurnalg jraSyti Belgijos, Vokietijos, Estijos, Liuksemburgo, Slovénijos ir Suomijos
nacionalinio paskirstymo lenteles.

(") 2014 m. vasario 26 d. Komisijos sprendimas C(2014) 1167 dél nurodymy vyriausiajam Europos Sgjungos sandoriy Zurnalo

administratoriui j Europos Sgjungos sandoriy Zurnalg jrasyti Bulgarijos, Ispanijos, Kroatijos, Italijos, Kipro, Latvijos, Lenkijos,
Rumunijos ir Jungtinés Karalystés nacionalinio paskirstymo lenteles.



I PRIEDAS

+V PRIEDAS

2013-2020 m. nacionalinio paskirstymo lentelés pakeitimai pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio 7 dalj (naujiems rinkos dalyviams skirtas rezervas)

Valstybé naré Vokietija

Skirtinas kiekis Kiekis,
skirtinas
- . L. kiekvienam
[renginio ID (nauji rinkos | Irenginio ID . . . .
dalyviai ir uzdaromi (Sajungos Velklos&/.ylf:dytOJo [renginio pavadinimas irenginiut 15
jrenginiai) registras) pavadinimas 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 “?i‘gfor;‘s
dalyviams
skirto rezervo
DE000000000000490 490 Zellstoff- und Papierfab- | Zellstoff- und Papierfabrik | 1723 1916 | 2680 | 2632 | 2583 2535 2487 | 2438 18994
rik Rosenthal GmbH Rosenthal GmbH, Zells-
tofffabrik
DE000000000202469 202469 | Carl Macher GmbH & Co | Papierfabrik Macher Brun- 0 0| 4498 | 4416 | 4336 | 4255 | 4173 | 4092 25770
KG nenthal
DE000000000001544 1544 Energie- und Wasserver- | Heizkraftwerk Karlstraffe 0| 2826 | 21753 | 19040 | 16412 | 13869 | 11409 9036 94 345
sorgung Bonn/ Rhein-
Sieg GmbH
DE000000000001697 1697 Arla Foods Deutschland | Arla Foods Deutschland, 0 2436 | 4573 4490 | 4408 4325 4243 4161 28636
GmbH Niederlassung Pronsfeld
DE000000000201341 201341 E.ON Gas Storage GmbH | E.ON Gas Storage Werk 1850 1656 1468 1286 1108 937 770 611 9686
Etzel - Feuerungsanlage
DE000000000203657 203657 | Celanese Production Ger- | Vinylacetat-Anlage 0 3469 7971 7 827 7684 | 7540 7396 7253 49 140
many GmbH & Co. KG
DE000000000207007 207007 AIR LIQUIDE Deutsch- | SMR DOR III 0 3029 | 27242 | 26751 | 26260 | 25769 | 25278 | 24787 159116
land GmbH
DE000000000004164 4164 Milei GmbH Gasturbinen ~ Heizkraft- | 16 634 | 18502 | 18901 | 18560 | 18220 | 17879 | 17538 | 17197 143 431
werk Milei
ISVISO | 20207 | 33834 | 89086 | 85002 | 81011 | 77109 | 73294 | 69575 529118

0¢ 01 0coc
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2013-2020 m. nacionalinio paskirstymo lentelés pakeitimai pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj (nacionalinés jgyvendinimo priemonés)

Valstybé naré Vokietija

Nurodytiems jrenginiams skirtiny leidimy kiekis Nacionalinio paskirstymo lentelé¢je pakeistas taip:

Skirtinas kiekis Kiekvienam
jrenginiui
Irengl- skirtinas
eng kiekis,
nio ID
Irenginio ID (nauji (Sajun- | Veiklosvykdytojo [renginio pakeistas
rinkos dalyviai ir Y (‘17}' cdyto) dg . atsizvelgiant |
uzdaromi jrenginiai) 808 pavadinimas pavadinimas 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 naujy rinkos
rter %1:)_ da(liyvm ir
uzdaromy
jrenginiy
uomenis
DE000000000000547 547 Glatfelter Gerns- | BW_04188888_Pa- 50636 29031 28512 27987 27 457 26922 26 380 25836 242761
bach GmbH piermaschinen
DE000000000000615 615 Heinrich August | Papierfabrik Schoel- 64479 63358 58 354 57281 56195 55100 53990 52877 461 634
Schoeller Sohne | lershammer
GmbH & Co. KG
DE000000000000968 968 Nestlé Deutsch- | Nestlé Deutschland 10119 9056 5524 4833 4164 3516 2889 2286 42387
land AG AG - Werk Singen
DE000000000001628 1628 Stadtwerke Gie- | HKW US-Depot 6340 5674 5026 4400 3793 3205 2636 2089 33163
Ben AG
DE000000000001706 1706 Fernwarmever- Heizkraftwerk 5100 4565 3638 3184 2745 2320 1908 1512 24972
sorgung Zwonitz | Wiesenstrafe
GmbH (FVZ)
DE000000000001708 1708 Stadtwerke Riesa | SWR HKW Weida 5743 5139 2487 2177 1877 1586 1304 1034 21347
GmbH
DE000000000001799 1799 Open Grid | Open Grid Europe 54350 48 639 30 644 26811 23097 19 502 16026 12678 231747
Europe GmbH GmbH Werk
Krummhérn
DE000000000001819 1819 MEGAL GmbH & | Mittel-Europdische- 92142 82460 69 286 60622 52223 44097 36234 28 664 465728
Co. KG Mittel- | Gasleitungsgesells-
Europiische-Gas- | chaft mbH & Co. KG
leitungsgesells- Werk Waidhaus
chaft
DE000000000202110 202110 | Buderus Edelstahl | Wirmebehandlung- 18 682 18124 18671 18327 17980 17 630 17275 16918 143 607
GmbH sofen der Vergiiterei

T1/6¥< D
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DE000000000000646 646 Daimler AG Mer- | Heizwerk Ost 22496 20133 13569 13319 13067 12812 12554 12295 120 245
cedes-Benz Werk
Worth

DE000000000001109 1109 Volkswagen Heizwerk Zwickau 22393 20040 23906 22832 21776 20741 19724 18730 170142
Sachsen GmbH

DE000000000001579 1579 VW  Kraftwerk | Heizwerk Emden 14336 12829 17293 16975 16 653 16 328 15999 15670 126 083
GmbH

DE000000000000517 517 german  paper | Papierherstellung 12434 12219 3646 3579 3511 3443 3374 3304 45510
solutions GmbH
& Co. KG

DE000000000000578 578 A.Obenauf Pappenmaschine 1 3252 1847 3138 3080 3022 2963 2903 2843 23048
GmbH & Co. KG +2

DE000000000000625 625 Fernwirme Ulm | Heizwerk 4009 1377 305 267 230 195 160 127 6670
GmbH Daimlerstrafle

(HWD)

DE000000000000733 733 Stadtwerke Flens- | Reserveheizwerk 8 4 4 4 3 3 2 1 29
burg GmbH Nord

DE0000000000007 34 734 Stadtwerke Flens- | Reserveheizwerk Siid 7 9 4 4 2 2 1 1 30
burg GmbH

DE000000000000916 916 Zwickauer Ener- | Heizwerk Eckersbach 8534 7637 3383 2960 2550 2153 1769 1400 30386
gieversorgung Zwickau
GmbH

DE000000000000921 921 Zwickauer Ener- | Heizwerk Siid Zwic- 23945 20080 8738 6872 5920 4998 4107 3249 77909
gieversorgung kau
GmbH

DE000000000000944 944 Stadtwerke Wer- | HW Kupferhammer 2863 2562 1135 993 856 723 594 470 10196
nigerode GmbH

DE000000000001271 1271 RheinEnergie AG | Heizwerk  Bockle- 45 0 141 123 107 90 74 59 639

miind

DE000000000001278 1278 RheinEnergie AG | Heizwerk Ford PO 22 77 0 0 0 0 0 0 99

DE000000000001313 1313 STEAG GmbH Kraftwerk Liinen 14890 13327 5903 5167 4454 3764 3096 2452 53053

DE000000000001320 1320 DKRecyCling und | Kraftwerk zur Stro- 1854 1660 735 644 555 469 386 306 6 609
Roheisen GmbH | merzeugung

DE000000000001339 1339 Deutsche Edels- | Kesselhaus Witten 2565 2295 1017 890 767 647 532 421 9134

tahlwerke GmbH
Witten

0¢ 01 0coc
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DE000000000001357 1357 envia THERM | Heizwerk  Seehaus 3182 2 848 631 552 476 402 330 261 8682
GmbH Feuerungsanlage

DE000000000001462 1462 Airbus  Defence | Feuerungsanlage der 7973 7761 2386 2271 2158 2048 1940 1835 28372
and Space GmbH | Airbus

DE000000000001556 1556 Energie-und Was- | Heizkraftwerk Siid 32174 14397 0 0 0 0 0 0 46 571
serversorgung
Bonn/ Rhein-Sieg
GmbH

DE000000000001595 1595 Netrion GmbH Heizwerk  Einspei- 226 202 90 79 68 57 47 37 806

sung Nord

DE000000000001596 1596 Netrion GmbH Heizwerk Vogelstang 97 0 154 135 116 98 81 64 745

DE000000000001739 1739 NiirnbergMesse MesseNiirnberg 1154 517 0 0 0 0 0 0 1671
GmbH Heizwerk

DE000000000001887 1887 GT-HKW  Niehl | GT-HKW Niehl 5120 4582 1015 889 766 648 533 422 13975
GmbH (vertreten
durch die RheinE-
nergie AG)

DE000000000001805 1805 Gasunie Deutsch- | Verdichterstation 1181 1056 65 58 50 42 35 28 2515
land  Transport | Ellund - Gasturbine-
Services GmbH nanlage

DE000000000001808 1808 GASCADE Gast- | Erdgasverdichtersta- 5311 9402 92 81 71 60 49 39 15105
ransport GmbH tion Olbernhau

DE000000000001867 1867 GASCADE Gast- | Erdgasverdichtersta- 19 534 34933 28 24 21 18 15 12 54585
ransport GmbH tion Eischleben

DE000000000204562 204562 | DowDeutschland | B Solvents 8676 4263 8373 8219 8063 7906 7747 7587 60 834
Anlagengesells-
chaft mbH Werk
Stade

DE000000000000720 720 | Fernwirmever- | HW-BHKW Mitte 3313 2965 2627 2300 1982 1675 1378 1092 17 332
sorgung Hamm
GmbH

DE000000000000031 31 Shell Deutschland | Raffinerieanlagen 2117573 | 2080792 | 1683490 | 1737032 | 1704123 | 1670892 | 1637247 | 1603486 | 14234635
Oil GmbH Rhein- | Wesseling  inklusive
land  Raffinerie | Kraftwerk, Olefinan-
Werk Wesseling lagen (Cracker),

Schwerdlvergasung

und Notstromaggre-
gate
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DE000000000001090 1090 BTB Blockheiz- | BTB Heizkraftwerk 18102 16 200 6325 5537 4773 4033 3318 2628 60916
kraftwerks- Trd- | Adlershof
ger- und Betrei-
bergesellschaft
mbH Berlin
DE000000000001125 1125 Stadtwerke Mer- | SW Merseburg HW- 14674 13132 7291 6382 5501 4649 3824 3029 58482
seburg GmbH BHKW
DE000000000202934 202934 | Georg Fischer | GiefSerei der Georg 120969 118 856 116718 114558 112374 110170 107 940 105703 907 288
Automobilguss Fischer ~Automobil-
GmbH guss GmbH
DE000000000000198 198 SAINT-GOBAIN Glasschmelzanlage 98 879 96 719 94556 92390 90222 88053 85878 83716 730413
GLASS Deutsch- | zur Herstellung von
land GmbH Flachglas nach dem
Floatverfahren
DE000000000001652 1652 Bayer Pharma AG | KraftwerkB311 ohne 18115 17 800 17 485 17170 16 855 16 539 16 224 15909 136097
Supply  Center | Kessel 2
Bergkamen
DE000000000205282 205282 | SchworerHaus Kraftwerksanlage 10 264 10086 6511 5699 4912 4151 3415 2705 47743
KG SchworerHaus KG
DE000000000000787 787 AUDI AG AUDI AG - Heizwerk 34086 30504 41118 40361 39597 38825 38043 37258 299792
Neckarsulm
DE000000000000928 928 AmbergerKaolin- | Kaolintrocknung 12757 12536 12314 12092 11870 11 648 11426 11205 95 848
werke  Eduard | Werk Hirschau
Kick GmbH &
Co.KG
DE000000000001094 1094 ADM Hamburg | Heizkraftwerk Nob- 23723 21231 28 622 28106 27 590 27074 26 558 26 042 208 946
Aktiengesells- lee & Thorl
chaft, Werk Nob-
lee & Thorl
DE000000000002794 2794 German Pellets | Anlage zur Erzeu- 56 390 55411 54420 53419 52407 51385 50350 49312 423094
GmbH gung von Prozess-
wirme German Pel-
lets; Standort HWI
DE000000000002795 2795 German  Pellets | Biomasse Heizwerk 27190 26718 26240 25758 25270 24777 24278 23777 204008
GmbH Ettenheim
DE000000000001583 1583 Milei GmbH Feuerungsanlage 10039 23176 0 0 0 0 0 0 33215¢

0C 0T 0c0t
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima
(2020/C 349/07)
Pagal 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Sajungos kontrolés sistema, kuria

uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas uzdrausti
zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 2020.9.29

Taikymo trukmé 2020.9.29-2020.12.31
Valstybé naré Pranciizija

IStekliai arba iStekliy grupé PLE/7HJK

Rasis Jurinés pleksnés (Pleuronectes platessa)
Zona 7h, 7j ir 7k kvadratai
Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 28/TQ123

() OLL 343,20091222,p. 1.
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Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima
(2020/C 349/08)
Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 12242009, nustatancio Sajungos kontrolés sistemg, kuria

uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas uzdrausti
Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 202009 25

Taikymo trukmeé 2020 09 25-202012 31
Valstybé naré Belgija

IStekliai arba iStekliy grupé SOL/7HJK

Rasis Europiniai jiiry liezuviai (Solea solea)
Zona 7h, 7j ir 7k kvadratai
Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 18/TQ123

() OLL 343,20091222,p. 1.
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Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima
(2020/C 349/09)
Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 12242009, nustatancio Sajungos kontrolés sistemg, kuria

uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas uzdrausti
Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 2020.9.25

Taikymo trukmé 2020.9.25-2020.12.31
Valstybé naré Belgija

IStekliai arba iStekliy grupé PLE/7HJK

Rasis Jarinés pleksnés (Pleuronectes platessa)
Zona 7h, 7j ir 7k kvadratai
Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 19/TQ123

() OLL 343,20091222,p. 1.
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Valstybiy Nariy Pateikta Informacija Apie Zvejybos UZdraudima
(2020/C 349/10)
Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 12242009, nustatancio Sajungos kontrolés sistemg, kuria

uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas uZdrausti
Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 20201001

Taikymo trukmeé 202010 01-202012 31
Valstybé naré Belgija

IStekliai arba iStekliy grupé SOL/8AB

Rasis Europiniai jiiry liezuviai (Solea solea)
Zona 8a ir 8b kvadratai
Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 20/TQ123

() OLL 343,20091222,p. 1.
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Europos Sajungos oficialusis leidinys

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

(2020/C 349/11)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 12242009, nustatancio Sajungos kontrolés sistemg, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas uzdrausti

Zvejyba, kaip nurodyta Siose lentelése:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas

20201001

Taikymo trukmé

20201001 -202012 31

Valstybé naré

Belgija

IStekliai arba iStekliy grupé

HKE/8ABDE. ir speciali salyga HKE[*57-14

Rasis

Europinés jirinés lydekos (Merluccius merluccius)

Zona

8a, 8b, 8d ir 8e kvadratai

Zvejybos laivy tipas (-ai)

Nuorodos numeris

22|TQ123

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas

202010 01

Taikymo trukmeé

20201001 -202012 31

Valstybé naré

Belgija

IStekliai arba iStekliy grupé

HKE/[*8 ABDE (specialioji salyga taikoma HKE/[571214)

Rasis

Europinés jurinés lydekos (Merluccius merluccius)

Zona

8a, 8b, 8d ir 8e kvadratai

Zvejybos laivy tipas (-ai)

Nuorodos numeris

23/TQ123

() OLL 343,20091222,p. 1.

2020 10 20
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Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima
(2020/C 349/12)
Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 12242009, nustatancio Sajungos kontrolés sistemg, kuria

uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas uzdrausti
Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 20201001

Taikymo trukmeé 202010 01-202012 31

Valstybé naré Belgija

IStekliai arba iStekliy grupé POL/*8 ABDE (specialioji salyga taikoma POL[07.)
Rasis Sidabrinis polakas (Pollachius pollachius)
Zona 8a, 8b, 8d ir 8e kvadratai

Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 25[TQ123

() OLL 343,20091222,p. 1.
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2020 10 20

Sis pranesimas skelbiamas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 5 dalj ().

v

(Nuomonés)

KITI AKTAI

EUROPOS KOMISJJA

Pranesimo apie vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinimg
paskelbimas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalis

(2020/C 349/13)

PRANESIMAS APIE STANDARTIN] BENDROJO DOKUMENTO PAKEITIMA

~UHLEN BLAUFUSSER LAY* | ,,UHLEN BLAUFURER LAY“

PDO-DE-02081-AMO01

Prane$imo data: 2020 7 6

PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS

. Analitinés ir (arba) juslinés savybés

Analitinés vertés turi atitikti Vokietijos teisés akty reikalavimus.

Redakcinio pobiidzio klaida

. Produkto pavadinimas

,Uhlen Blaufiisser Lay*
,Uhlen BlaufufSer Lay*

Geografinés nuorodos tipas

SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda

Vynuogiy produkty kategorijos
1. Vynas

5. Rusinis putojantis vynas
Vyno (-y) aprasymas

Rasinis vynas (,Qualitdtswein®)

BENDRASIS DOKUMENTAS

Ulen Blaufiuser Lajaus valdoje brandinami baltieji vynai i§ ‘Riesling’ vynuogiy. Yra trys vynuogiy produkty riidys, kuriy
kiekvienai badingos Siek tiek skirtingos savybés: rasinis vynas (,Qualitdtswein®), specialiy bdingy savybiy turintis
vynas (,Pradikatswein®) ir putojantis vynas i§ nustatyty regiony (,Sekt b.A.“).

OLL9,62019111,p. 2.
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Jauni Ulen Blaufiuser Lajaus vynai biina blyskiai geltonos, kartais Zalsvos spalvos. Produktui brestant spalva intensyvéja,
o visi§kai subrendgs vynas tampa malonios sodrios aukso spalvos. Vyny aromatams badingas vaisiy naty ir tipiniy
molio skaliino mineraly pokvapiy Zaismas. Molingesnés gilesniy jiiros sluoksniy nuosédos suteikia Ulen Blaufiuser
Lajaus vynui skonij, kurj daZnai galima apibadinti kaip ,3iek tiek gaivesni“. Virpanti mikrokristaliné struktira ir
mineralai lieZuvj kutena taip subtiliai ir lengvai, kad primena kvapny jiros briza. Tam tikry mety vynas gali pasizyméti
net siiraus jiros jodo skoniu.

Jei analitines savybes atspindintis skaiCius nenurodytas, taikomos galiojanciy teisés akty nuostatos.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (ttirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausias bendrasis riigtingumas

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais viename litre)

Specialiy biidingy savybiy turintis vynas (,Pradikatswein®) su papildoma nuoroda , Auslese*

Ulen Blaufiuser Lajaus valdoje brandinami baltieji vynai i§ ‘Riesling’ vynuogiy. Yra trys vynuogiy produkty riidys, kuriy
kiekvienai budingos Siek tiek skirtingos savybés: riisinis vynas (,Qualititswein®), specialiy badingy savybiy turintis
vynas (,Pradikatswein®) ir putojantis vynas i§ nustatyty regiony (,Sekt b.A.%).

Jauni Ulen Blaufiuser Lajaus vynai biina blyskiai geltonos, kartais Zalsvos spalvos. Produktui brestant spalva intensyvéja,
o visiskai subrendes vynas tampa malonios sodrios aukso spalvos. Vyny aromatams biidingas vaisiy naty ir tipiniy
skaliino mineraly pokvapiy Zaismas. Molingesnés gilesniy jiros sluoksniy nuosédos suteikia Ulen Blaufiuser Lajaus
vynui skonj, kurj daznai galima apibadinti kaip ,Siek tiek gaivesni“. Virpanti mikrokristaliné struktiira ir mineralai
liezuvi kutena taip subtiliai ir lengvai, kad primena kvapny jaros brizg. Tam tikry mety vynas gali pasizyméti net stiraus
juros jodo skoniu. Pirmiau aprasyty aromaty ir skoniy jvairovei badingas saldumas, o vyny su papildoma nuoroda
»Auslese” saldumas — subtilus.

Jei analitines savybes atspindintis skai¢ius nenurodytas, taikomos galiojanciy teisés akty nuostatos.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas

DidZiausias lakusis rigstingumas (miliekvivalentais viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais viename litre)

Specialiy buidingy savybiy turintis vynas (,Pridikatswein®) su papildomomis nuorodomis ,Beerenauslese”, , Trockenbeerenauslese*,
Eiswein®
”

Ulen Blaufiuser Lajaus valdoje brandinami baltieji vynai i§ ‘Riesling’ vynuogiy. Yra trys vynuogiy produkty risys, kuriy
kiekvienai budingos Siek tiek skirtingos savybés: riiSinis vynas (,Qualititswein®), specialiy budingy savybiy turintis
vynas (,Pradikatswein®) ir putojantis vynas i§ nustatyty regiony (,Sekt b.A.%).

Jauni Ulen Blaufiuser Lajaus vynai biina blyskiai geltonos, kartais Zalsvos spalvos. Produktui brestant spalva intensyvéja,
o visi§kai subrendes vynas tampa malonios sodrios aukso spalvos. Vyny aromatams biidingas vaisiy naty ir vos juntamy
tipiniy skaliino mineraly pokvapiy Zaismas. Molingesnés gilesniy jiiros sluoksniy nuosédos suteikia Ulen Blaufiuser
Lajaus vynui skonj, kurj daznai galima apibidinti kaip ,Siek tiek gaivesni“. Virpanti mikrokristaliné struktira ir
mineralai liezuvj kutena taip subtiliai ir lengvai, kad primena kvapny jiros brizg. Tam tikry mety vynas gali pasizyméti
net saraus jiros jodo skoniu. Pirmiau aprasyty aromaty ir skoniy jvairovei biidingas saldumas: vyny su papildoma
nuoroda ,Auslese” saldumas subtilus, o su papildoma nuoroda ,Beerenauslese” — tirstesnis, gali bati ir su medaus
pokvapiais. Sie skonio aspektai dar ryskesni vynuose su papildoma nuoroda ,Trockenbeerenauslese. Vynai su
papildoma nuoroda ,Eiswein®, be pirmiau apraSytos aromaty ir skoniy jvairovés, pasizymi ir pikantisku riigstumu.

Jei analitines savybes atspindintis skai¢ius nenurodytas, taikomos galiojanciy teisés akty nuostatos.
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Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas

DidzZiausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais viename litre)

Putojantis vynas is nustatyty regiony (,Sekt b.A.”)

Ulen Blaufiuser Lajaus valdoje brandinami baltieji vynai i§ ‘Riesling’ vynuogiy. Yra trys vynuogiy produkty riidys, kuriy
kiekvienai biidingos Siek tiek skirtingos savybés: rasinis vynas (,Qualititswein®), specialiy badingy savybiy turintis
vynas (,Pradikatswein®) ir putojantis vynas i nustatyty regiony (,Sekt b.A.%).

Jauni Ulen Blaufiuser Lajaus vynai biina blyskiai geltonos, kartais Zalsvos spalvos. Produktui brestant spalva intensyvéja,
o visiskai subrendgs vynas tampa malonios sodrios aukso spalvos.

Vyny aromatams biidingas vaisiy naty ir tipiniy molio skaliino mineraly pokvapiy Zaismas. Molingesnés gilesniy jiros
sluoksniy nuosédos suteikia Ulen Blaufiuser Lajaus vynui skonij, kurj daznai galima apibadinti kaip ,Siek tiek gaivesni“.
Virpanti mikrokristaliné struktiira ir mineralai lieZuvi kutena taip subtiliai ir lengvai, kad primena kvapny jiros brizg.
Tam tikry mety vynas gali pasizyméti net stiraus jiros jodo skoniu. Putojancio vyno i§ nustatyty regiony (,Sekt b.A.)
gamyboje susidariusi angliarfigsté sustiprina ir paryskina $iam vynui bidingg pirmiau aprasyta specialiy bidingy
savybiy turinciy vyny (,Pradikatswein“) aromaty ir skoniy jvairove.

Jei analitines savybes atspindintis skai¢ius nenurodytas, taikomos galiojanciy teisés akty nuostatos.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (ttirio %) 13,5

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tirio %) 11,5

Maziausias bendrasis riigstingumas

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais viename litre)

5. Vyno gamybos metodai

a. Specialus vynininkystés metodas
Atitinkami vyny gamybos apribojimai

Neleidziama naudoti: kalio sorbato, lizocimo, dimetilo dikarbonato, elektrodializés, alkoholio kiekio maZinimo,
katijony mainy, koncentravimo (koncentravimo $al¢iu, osmoso, kiigio formos centrifugos), saldinimo, azuolo drozliy
ar preparaty.

Rasinis vynas (,Qualititswein®)
Specifinis vynininkystés metodas
Bent 88° pagal Ekslés skale arba didZiausias bendrasis riig§tingumas (iSreikstas vyno riigsties kiekiu) = 7,5 g/l.

Iki 100° pagal Ekslés skale ir spirituoti vynai: didZiausias liekamojo cukraus kiekis = ,pusiau sausas“ pagal Vyno
jstatyma.

Daugiau kaip 100° pagal Ekslés skale: didZiausias liekamojo cukraus kiekis = vynuogiy misos svoris | 3.
Specialiy bidingy savybiy turintis vynas (,Pradikatswein®)

Specifinis vynininkystés metodas

,»Auslese”: bent 105° pagal Ekslés skale, maziausias lickamojo cukraus kiekis = 90 g/l.

,Beerenauslese: bent 130° pagal Ekslés skale, maziausias lickamojo cukraus kiekis = 150 g/l.
,Trockenbeerenauslese*: bent 180° pagal Ekslés skale, maZiausias liekamojo cukraus kiekis = 180 g/l.
,Eiswein“: bent 130° pagal Ekslés skale, maziausias lickamojo cukraus kiekis = 150 g/l.

Putojantis vynas i nustatyty regiony (,Sekt b.A.“)
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Specifinis vynininkystés metodas

Tradiciné fermentacija buteliuose

b. DidZiausias gaunamas kiekis

70 hektolitry i vieno hektaro

6. Nustatyta geografiné vietové
Ulen Blaufiuser Lajus yra SKVN ,Mosel*, registracijos Nr. PDO-DE-A1270, vietovés dalis.

Ulen Blaufiuser Lajaus valda jsikiirusi Viningeno gyvenvietéje, kuri yra Majeno ir Koblenco apskrityje, Reino krasto-
Pfalco federacinéje Zeméje. Pavadinimu ,Blaufiier Lay“ Zemés kadastre jregistruota atviro lauko dalis. Daugiau nei 10
mety 3is pavadinimas etiketése pateikiamas kaip nuoroda i skaliino formacija. ,Blumslay” (i§ Blaufiifer Lay — Blauslay —
Blooslay — Blumslay) — j bendring vokieciy kalba atkeliaves tarminis zodis, nurodantis vir§ vynuogyny iskilusj apzvalgos
taska. Vietové driekiasi palei upe pradedant sklypu Nr. 2219/1 ir baigiant sklypais Nr. 2179, Nr. 2181/1, Nr. 2186,
Nr. 2190 ir Nr. 2189/2.

SKVN ,Uhlen Blauftsser Lay* Zymimi produktai gali biiti pagaminti registruotos SKVN ,Mosel“ vietovéje (registracijos
Nr. PDO-DE-A1270). Nustatyta geografiné vietové yra SKVN ,Mosel“ vietovéje.

Ulen Blaufiuser Lajaus valda uzima 1,96 ha plota.

7. Pagrindiné (-és) vynuogiy veislé (-és)

‘Weifer Riesling’ —Riesling’, ‘Riesling renano’, ‘Rheinriesling’, ‘Klingelberger’

8. RySys (-iai) su geografine vietove

Ulen Blaufiuser Lajaus vynuogynai iSsidéste terasiniame Mozelio Zemupio krastovaizdyje. Ulen Blaufiuser Lajaus terasos
isdestytos tradiciskai — jos orientuotos i pietvakarius ir yra iskilusios mazdaug 75-210 metry vir$ jaros lygio. Vidutiné
pastaryjy penkeriy mety temperattira buvo gana auksta — 11,6 °C, kaip ir galima tikétis tokiame nedideliame aukstyje.
Nedidelis krituliy kiekis (mazdaug 620 mm) ir didelis sauléty valandy skaicius (1 922) sukuria mikroklimatg, kuris
ganétinai skiriasi nuo kity SKVN ,Mosel“ vietoviy ir dél kurio susidaro salygos vynuogéms itin sunokti (didelé
potenciné alkoholio koncentracija ir kartu nedidelis riig§tingumas ir branda rodantys fenoliai). Sakoma, kad $ie vynai
itin iSraiSkingi ir labai sodraus skonio. Ypatingos Ulen Blaufiuser Lajaus geologinés salygos padeda vynuogéms pasiekti
fiziologinj sunokima ir suformuoja i$skirtinj ¢ia gaminamy vyny skonj.

Kalbant apie geologinj laikotarpj, Ulen Blaufiuser Lajus priklauso devono sistemai, apatinio devono skyriui. Konkreciau
kalbant, jj sudaro Oberemso nuosédos ir Laubacho subsluoksnis, kuriame yra senesniy Laubacho sluoksniy nuosédy. I§
tir§téjancio tamsaus dumblainio ir molio skaliny matyti didéjantis jaros gylis. I$ $iy nuosédy susidares iSdaléjes uolétas
dirvoZemis yra pradziaZemis, kurj sudaro jvairiis molingi ir dumblingi skaltinai. Dél didesnio molio kiekio dirvoZzemyje
laukas derlesnis, o vidutiné temperatiira gilesniuose dirvoZemio sluoksniuose Zemesné nei gretimose SKVN vietovése.
Todél ios vietovés vyny juslinés savybés labai skiriasi nuo gretimose SKVN vietovése gaminamy vyny. Ulen Blaufiuser
Lajaus vyny aromaty puoksté paprastai prislopinta ir jai bidinga ne tiek daug vaisiy kvapy. Todél burnoje islieka
mineraliSkumo pojatis, kuris dazniausiai apibidinamas kaip ,subtilus, gaivus, skaidrus*.

Zmogaus jtaka grindziama titkstancius mety besitesiancia vynuogiy auginimo tradicija. Mena sodinti vynuogynus
terasose, sutvirtintose skiediniu nesuristy akmeny sienomis, galima sieti su romény laikais. 380 miisy eros metais
romény poetas Auzonijus tokias konstrukcijas vadino amfiteatrais. Dar vienas tokios praktikos jrodymas yra terasose
rastos romény monetos, kurios greiciausiai buvo skirtos aukoms. Nuo tada ¢ia gamintas vynas. Bégant amZiams
gamybos kokybé nuolat geréjo, nes buvo sukurta naujy vynmedziy formavimo biudy (krimo forma, formavimas ant
kuoly ar vielos rémy) ir i$vesta naujy vynuogiy veisliy (nuo XIX a. pradzios auginama veislé ‘Riesling’). Pastaraisiais
desimtmediais stipréjancios ekologinés savimonés vis maziau ir maziau naudojama labai tirpiy mineraliniy tray. Todél
i dirvoZemj griZo natiralios mikrofloros ir mikrofaunos populiacijos ir vis daugiau maisto medZiagy isisavinama ne tik
vykstant katijony mainams, bet ir absorbuojant sudétingas molekules dél simbiozés su mikrobais, kurie gyvena ant
Sakniaplaukiy ir perne$a dirvoZemyje esancias specifines organines medZiagas ir mineralus — dél jy vyno skonis tampa
dar unikalesnis.

Pirmiau aprasytas rySys vienodai taikomas ir putojan¢iam vynui i§ nustatyty regiony (,Sekt b.A.").
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9. Kitos pagrindinés salygos (iSpilstymas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)
Teisinis pagrindas:
Nacionalinés teisés aktai
Kity salygy tipas:
Papildomi Zenklinimo reikalavimai
Salygos aprasymas:

Etiketése ir ant pakuociy pateiktina informacija apibrézta galiojan¢iuose Europos Sajungos teisés aktuose, Vokietijos
Federacinés Respublikos ir Reino krasto-Pfalco federacinés Zemés jstatymuose ir kituose teisés aktuose. Prie§ vartojant
su Sia kilmés vietos nuoroda susijusius tradicinius terminus, vynas turi bati oficialiai patikrintas. Tik tiems vynams,
kurie atitiko su tuo oficialiu patikrinimu susijusius konkre¢ius reikalavimus, yra suteikiamas oficialus patikrinimo
numeris, kuris susideda i§ keliy skaitmeny, nurodan¢iy tikrinimo jstaigg, valdos numerj, tikrinti pateikty vyny skaiciy ir
metus, kuriais jie buvo pateikti tikrinti arba kuriais buvo suteiktas patikrinimo numeris. Oficialus patikrinimo numeris
turi bati nurodytas etiketéje. Tradiciniai terminai ,Qualititswein®, ,Pradikatswein” ir ,Sekt b.A.“ yra susije su kilmeés
vietos nuoroda ir gali pakeisti santrumpg SKVN.

Nuoroda j produkto specifikacija

www.ble.de/eu-qualitaetskennzeichen-wein
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Pranesimo apie vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinimg
paskelbimas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalis

(2020/C 349/14)

Sis pranesimas skelbiamas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 5 dalj ().

PRANESIMAS APIE STANDARTIN] BENDROJO DOKUMENTO PAKEITIMA
»UHLEN LAUBACH*
PDO-DE-02082-AM01
Pranesimo data: 2020 7 6
PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS
1. Analitinés ir (arba) juslinés savybés
Analitinés vertés turi atitikti Vokietijos teisés akty reikalavimus.
Redakcinio pobiidzio klaida

2. Vietovés ribos
Po federacinés Zemés geologijos tarnybos patikrinimo prie Uleno valdos Laubacho subsluoksniy nuosédy ploty
priskirta papildomy ploty.
BENDRASIS DOKUMENTAS

1. Produkto pavadinimas
,Uhlen Laubach“

2. Geografinés nuorodos tipas
SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda

3. Vynuogiy produkty kategorijos
1. Vynas
5. Rusinis putojantis vynas

4. Vyno (-y) apraSymas
Rasinis vynas (,Qualitdtswein®)
Ulen Laubacho valdoje brandinami baltieji vynai i§ Riesling’ vynuogiy. Yra trys vynuogiy produkty ridys, kuriy
kiekvienai budingos Siek tiek skirtingos savybés: rusinis vynas (,Qualititswein®), specialiy badingy savybiy turintis
vynas (,Pradikatswein®) ir putojantis vynas i nustatyty regiony (,Sekt b.A.%).
Jauni Ulen Laubacho vynai biina blyskiai geltonos, kartais Zalsvos spalvos. Produktui brestant spalva intensyvéja, o
visiskai subrendes vynas tampa malonios sodrios aukso spalvos. Vyny aromatams biidingas vaisiy naty ir tipiniy
skalino mineraly pokvapiy Zaismas. Pilkojo Laubacho skaliino kalkingumas yra 25-45 %, taigi tai viena kalkingiausiy
uolieny Mozelio regione. Tai paaiskina ¢ia brandinty vyny aromata — jam daznai biidingas vésaus dimo ir lazdyno
rieSuty pokvapis, taip pat paprastai sodrus ir $velnus skonis. Daugelis vyny $ilti ir aksomiski, pasiZymintys patraukliu
sodriu, giliu skoniu. Vynai kreminiai, paprastai juos galima gerti po labai trumpo brandinimo.

Jei analitines savybes atspindintis skai¢ius nenurodytas, taikomos galiojan¢iy teisés akty nuostatos.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis ruigstingumas

DidzZiausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidzZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

() OLL9,2019111,p.2.
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Specialiy biidingy savybiy turintis vynas (,Pradikatswein®) su papildoma nuoroda , Auslese”

Ulen Laubacho valdoje brandinami baltieji vynai i§ ‘Riesling’ vynuogiy. Yra trys vynuogiy produkty risys, kuriy
kiekvienai biidingos Siek tiek skirtingos savybés: rasinis vynas (,Qualititswein®), specialiy badingy savybiy turintis
vynas (,Pradikatswein®) ir putojantis vynas i§ nustatyty regiony (,Sekt b.A.%).

Jauni Ulen Laubacho vynai biina blyskiai geltonos, kartais Zalsvos spalvos. Produktui brestant spalva intensyvéja, o
visi§kai subrendes vynas tampa malonios sodrios aukso spalvos. Vyny aromatams biidingas vaisiy naty ir vos juntamy
tipiniy skaliino mineraly pokvapiy Zaismas. Pilkojo Laubacho skalino kalkingumas yra 25-45 %, taigi tai viena
kalkingiausiy uolieny Mozelio regione. Tai paaiskina ¢ia brandinty vyny aromatg — jam daznai badingas vésaus diimo
ir lazdyno rieSuty pokvapis, taip pat paprastai sodrus ir $velnus skonis. Daugelis vyny Silti ir aksomiski, pasizymintys
patraukliu sodriu, giliu skoniu. Vynai kreminiai, paprastai juos galima gerti po labai trumpo brandinimo.

Pirmiau apraSyty aromaty ir skoniy jvairovei bidingas saldumas: vyny su papildoma nuoroda ,Auslese” saldumas
subtilus, o su papildoma nuoroda ,Beerenauslese” — tirstesnis, gali biiti ir su medaus pokvapiais. Sie skonio aspektai dar
rySkesni vynuose su papildoma nuoroda ,Trockenbeerenauslese”. Vynai su papildoma nuoroda ,Eiswein®“, be pirmiau
aprasytos aromaty ir skoniy jvairovés, pasiZymi ir pikantisku riig§tumu.

Jei analitines savybes atspindintis skai¢ius nenurodytas, taikomos galiojanciy teisés akty nuostatos.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas

DidzZiausias lakusis rigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

Specialiy buidingy savybiy turintis vynas (,Pridikatswein®) su papildomomis nuorodomis ,Beerenauslese”, , Trockenbeerenauslese*,
JEiswein®

Ulen Laubacho valdoje brandinami baltieji vynai i§ Riesling’ vynuogiy. Yra trys vynuogiy produkty riisys, kuriy
kiekvienai budingos Siek tiek skirtingos savybés: rusinis vynas (,Qualititswein®), specialiy badingy savybiy turintis
vynas (,Pradikatswein®) ir putojantis vynas i nustatyty regiony (,Sekt b.A.%).

Jauni Ulen Laubacho vynai biina blyskiai geltonos, kartais Zalsvos spalvos. Produktui brestant spalva intensyvéja, o
visi$kai subrendes vynas tampa malonios sodrios aukso spalvos. Vyny aromatams biidingas vaisiy naty ir vos juntamy
tipiniy skaliino mineraly pokvapiy Zaismas. Pilkojo Laubacho skaliino kalkingumas yra 25-45 %, taigi tai viena
kalkingiausiy uolieny Mozelio regione. Tai paaiskina ¢ia brandinty vyny aromatg — jam daznai bidingas vésaus diimo
ir lazdyno rie$uty pokvapis, taip pat paprastai sodrus ir §velnus skonis. Daugelis vyny silti ir aksomiski, pasiZymintys
patraukliu sodriu, giliu skoniu. Vynai kreminiai, paprastai juos galima gerti po labai trumpo brandinimo.

Pirmiau apraSyty aromaty ir skoniy jvairovei baidingas saldumas: vyny su papildoma nuoroda ,Auslese” saldumas
subtilus, o su papildoma nuoroda ,Beerenauslese” — tirstesnis, gali biiti ir su medaus pokvapiais. Sie vyny skonio
aspektai dar ryskesni vynuose su papildoma nuoroda ,Trockenbeerenauslese”. Vynai su papildoma nuoroda ,Eiswein®,
be pirmiau aprasytos aromaty ir skoniy jvairovés, pasizymi ir pikantisku riigstumu.

Jei analitines savybes atspindintis skai¢ius nenurodytas, taikomos galiojanciy teisés akty nuostatos.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

MaZziausias bendrasis riig§tingumas

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)
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Putojantis vynas i$ nustatyty regiony (,Sekt b.A.“)

Ulen Laubacho valdoje brandinami baltieji vynai i§ Riesling’ vynuogiy. Yra trys vynuogiy produkty ridys, kuriy
kiekvienai budingos Siek tiek skirtingos savybés: rusinis vynas (,Qualititswein®), specialiy badingy savybiy turintis
vynas (,Pradikatswein®) ir putojantis vynas i nustatyty regiony (,Sekt b.A.%).

Jauni Ulen Laubacho vynai biina blyskiai geltonos, kartais Zalsvos spalvos. Produktui brestant spalva intensyvéja, o
visi§kai subrendes vynas tampa malonios sodrios aukso spalvos. Vyny aromatams biidingas vaisiy naty ir vos juntamy
tipiniy skaliino mineraly pokvapiy Zaismas. Pilkojo Laubacho skaliino kalkingumas yra 25-45 %, taigi tai viena
kalkingiausiy uolieny Mozelio regione. Tai paaiskina ¢ia brandinty vyny aromata — jam daznai biidingas vésaus diimo
ir lazdyno rieuty pokvapis, taip pat paprastai sodrus ir Svelnus skonis. Daugelis vyny $ilti ir aksomiski, pasiZymintys
patraukliu sodriu, giliu skoniu. Vynai kreminiai, paprastai juos galima gerti po labai trumpo brandinimo. Putojancio
vyno i§ nustatyty regiony (,Sekt b.A.“) gamyboje susidariusi angliartigsté sustiprina ir paryskina $iam vynui bidinga
pirmiau aprasytg specialiy biidingy savybiy turinciy vyny (,Pradikatswein“) aromaty ir skoniy jvairove.

Jei analitines savybes atspindintis skai¢ius nenurodytas, taikomos galiojanciy teisés akty nuostatos.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (ttirio %) 13,5

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tirio %) 11,5

Maziausias bendrasis riigstingumas

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

5. Vyno gamybos metodai

a. Specialus vynininkystés metodas
Atitinkami vyny gamybos apribojimai

NeleidZiama naudoti: kalio sorbato, lizocimo, dimetilo dikarbonato, elektrodializés, alkoholio kiekio maZinimo,
katijony mainy, koncentravimo (koncentravimo 3al¢iu, osmoso, kiigio formos centrifugos), saldinimo, gZuolo drozliy
ar preparaty.

Riisinis vynas (,Qualititswein®)
Specifinis vynininkystés metodas
Bent 88° pagal Ekslés skale arba didZiausias bendrasis rigstingumas (iSreikstas vyno rigsties kiekiu) = 7,5 g/L.

Iki 100° pagal Ekslés skale ir spirituoti vynai: didZiausias liekamojo cukraus kiekis = ,pusiau sausas“ pagal Vyno
jstatymg.

Daugiau kaip 100° pagal Ekslés skale: didZiausias liekamojo cukraus kiekis = vynuogiy misos svoris | 3.
Specialiy budingy savybiy turintis vynas (,Pradikatswein®)

Specifinis vynininkystés metodas

»Auslese”: bent 105° pagal Ekslés skale, maziausias liekamojo cukraus kiekis = 90 g/1.

,Beerenauslese”: bent 130° pagal Ekslés skale, maZiausias liekamojo cukraus kiekis = 150 g/l.
,Trockenbeerenauslese: bent 180° pagal Ekslés skale, maziausias lieckamojo cukraus kiekis = 180 g/l.
,Eiswein“: bent 130° pagal Ekslés skale, maziausias liekamojo cukraus kiekis = 150 g/l.

Putojantis vynas i§ nustatyty regiony (,Sekt b.A.%)

Specifinis vynininkystés metodas

Tradiciné fermentacija buteliuose

b. DidZiausias gaunamas kiekis

70 hektolitry i§ vieno hektaro
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6. Nustatyta geografiné vietové
Ulen Laubachas yra SKVN ,Mosel“, registracijos Nr. PDO-DE-A1270, vietovés dalis.

Ulen Laubacho valda jsikiirusi Viningeno gyvenvietéje, kuri yra Majeno ir Koblenco apskrityje, Reino krasto-Pfalco
federacinéje zeméje. Si Uleno valdos dalis vyno pasaulyje ir kitur daugiau kaip desimt mety Zinoma kaip Laubachas —
tai pavadinimas, kiles i§ tikslios ¢ia randamo skalino geologinés apibrézties. Vietové driekiasi palei upe pradedant
sklypais 256/112, 2571/118, 2581/119, 23980, 23953, 23930 ir baigiant sklypu 2222/1.

SKVN ,, Uhlen Laubach Zymimi produktai gali bati pagaminti registruotos SKVN ,Mosel vietovéje (registracijos
Nr. PDO-DE-A1270). Nustatyta geografiné vietové yra SKVN ,Mosel“ vietovéje. Ulen Laubacho valda uzima 13,83 ha

plota.

7. Pagrindiné (-és) vynuogiy veislé (-és)

‘Weifer Riesling’ —Riesling’, ‘Riesling renano’, ‘Rheinriesling’, ‘Klingelberger’

8. Rysys (-iai) su geografine vietove

Ulen Laubacho vynuogynai issidéste terasiniame Mozelio Zemupio krastovaizdyje. Ulen Laubacho terasos issidésciusios
tradiciskai — jos orientuotos i pietvakarius ir yra iskilusios mazdaug 75-210 metry vir$ jiros lygio. Vidutiné pastaryjy
penkeriy mety temperattira buvo gana auksta — 11,6 °C, kaip ir galima tikétis tokiame nedideliame aukstyje. Nedidelis
krituliy kiekis (mazdaug 620 mm) ir didelis sauléty valandy skaicius (1 922) sukuria mikroklimatg, kuris ganétinai
skiriasi nuo kity SKVN ,Mosel“ vietoviy ir dél kurio susidaro sglygos vynuogéms itin sunokti (didelé potenciné
alkoholio koncentracija ir kartu nedidelis riig§tingumas ir branda rodantys fenoliai). Sakoma, kad Sie vynai itin
iSraiskingi ir labai sodraus skonio. Ypatingos Ulen Laubacho geologinés salygos padeda vynuogéms pasiekti fiziologinj
sunokimg ir suformuoja i§skirtinj ¢ia gaminamy vyny skonj. Kalbant apie geologinj laikotarpj, Ulen Laubachas
priklauso devono sistemai, apatinio devono skyriui. Kalbant konkreciau, ji sudaro Oberemso nuosédos ir Laubacho
subsluoksnis, Laubacho sluoksniai, Lan3teino subsluoksnis ir Hohenreino sluoksniai.

Didelis $ioje vietovéje randamo skaliino kalkingumas rodo vis labiau sekléjancia jira. Ne gilesnéje kaip 10-20 metry
tropinéje pirmykstéje jiroje i§ pradziy buvo pakankamai deguonies, kad galéty augti koralai ir moliuskai, kurie dabar
jeina | skaltino sudétj. Susidares i§daléjes uolétas dirvoZemis yra pradziazemis, kurj sudaro jvairiis, daugiausia
dumblingi, skaltinai. DirvoZemio kalkingumas daug didesnis nei gretimose SKVN vietovése, o tai reiskia, kad
dirvozemio pH taip pat didesnis — 7,5 (gretimose vietovése dirvoZzemio pH yra 6,0). Atskiras dirvozemio daleles
daugiausia jungia karbonatai. Dirvozemio sudétyje palyginti nedaug molio daleliy, jis labai akmeningas (daugiau kaip
50 %), todel gerai praleidZia org iki pat apatiniy sluoksniy. Visy pirma dél didelio kalkingumo, taip pat dél ypatingos
mikrofloros ir mikrofaunos $ios vietovés vyny juslinés savybés labai skiriasi nuo gretimose SKVN vietovése gaminamy
vyny. Ulen Laubacho vynai daznai turi $iokj tokj dimy kvapg. Paprastai sakoma, kad jy skonis sodrus, $velnus,
minkstas ir aksomiskas. Jie labiau kreminiai, palyginti su vynais i§ gretimy SKVN vietoviy. Paprastai juos galima gerti
po labai trumpo brandinimo. Zmogaus jtaka grindZiama tiikstancius mety besitesiancia vynuogiy auginimo tradicija.
Mena sodinti vynuogynus terasose, sutvirtintose skiediniu nesuristy akmeny sienomis, galima sieti su romény laikais.
380 miisy eros metais romény poetas Auzonijus tokias konstrukcijas vadino amfiteatrais. Dar vienas tokios praktikos
jrodymas yra terasose rastos romény monetos, kurios grei¢iausiai buvo skirtos aukoms. Nuo tada ¢ia gamintas vynas.
Bégant amziams gamybos kokybé nuolat geréjo, nes buvo sukurta naujy vynmedziy formavimo bidy (krimo forma,
formavimas ant kuoly ar vielos rémy) ir ivesta naujy vynuogiy veisliy (nuo XIX a. pradzios auginama veislé ‘Riesling’).
Pastaraisiais desimtmeciais stipréjancios ekologinés savimonés vis maZziau ir maZiau naudojama labai tirpiy mineraliniy
trady. Todeél | dirvozemj griZo natiiralios mikrofloros ir mikrofaunos populiacijos ir vis daugiau maisto medziagy
jsisavinama ne tik vykstant katijony mainams, bet ir absorbuojant sudétingas molekules dél simbiozés su mikrobais,
kurie gyvena ant $akniaplaukiy ir pernesa dirvoZemyje esancias specifines organines medziagas ir mineralus — dél jy
vyno skonis tampa dar unikalesnis.

Pirmiau aprasytas rysys vienodai taikomas ir putojan¢iam vynui i§ nustayty regiony (,Sekt b.A.%).

9. Kitos pagrindinés salygos (iSpilstymas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)
Teisinis pagrindas:

Nacionalinés teisés aktai
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Kity salygy tipas:

Papildomi Zenklinimo reikalavimai

Salygos aprasymas:

Etiketése ir ant pakuociy pateiktina informacija apibrézta galiojanc¢iuose Europos Sajungos teisés aktuose, Vokietijos
Federacinés Respublikos ir Reino krasto-Pfalco federacinés Zemés jstatymuose ir kituose teisés aktuose. Prie§ vartojant
su $ia kilmés vietos nuoroda susijusius tradicinius terminus, vynas turi bati oficialiai patikrintas. Tik tiems vynams,
kurie atitiko su tuo oficialiu patikrinimu susijusius konkrec¢ius reikalavimus, yra suteikiamas oficialus patikrinimo
numeris, kuris susideda i3 keliy skaitmeny, nurodanciy tikrinimo jstaigg, valdos numerj, tikrinti pateikty vyny skaiciy ir
metus, kuriais jie buvo pateikti tikrinti arba kuriais buvo suteiktas patikrinimo numeris. Oficialus patikrinimo numeris
turi baiti nurodytas etiketéje. Tradiciniai terminai ,Qualititswein®, ,Pradikatswein“ ir ,Sekt b.A.“ yra susije su kilmés
vietos nuoroda ir gali pakeisti santrumpg SKVN.

Nuoroda j produkto specifikacija

www.ble.de/eu-qualitaetskennzeichen-wein
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Pranesimo apie vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinimg
paskelbimas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalis

(2020/C 349/15)

Sis pranesimas skelbiamas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 5 dalj ().

PRANESIMAS APIE STANDARTIN] BENDROJO DOKUMENTO PAKEITIMA
,UHLEN ROTH LAY*
PDO-DE-02083-AMO01

Pranesimo data: 2020 7 6
PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS

1. Analitinés ir (arba) juslinés savybés
Analitinés vertés turi atitikti Vokietijos teisés akty reikalavimus.

Redakcinio pobiidzio klaida

BENDRASIS DOKUMENTAS
1. Produkto pavadinimas

,2Uhlen Roth Lay*

2. Geografinés nuorodos tipas

SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda

w

. Vynuogiy produkty kategorijos
1. Vynas

5. Rusinis putojantis vynas

N

. Vyno (-y) apraSymas

Riisinis vynas (,Qualitatswein®)

Ulen Rot Lajaus valdoje brandinami baltieji vynai i§ ‘Riesling’ vynuogiy. Yra trys vynuogiy produkty riisys, kuriy
kiekvienai buidingos Siek tiek skirtingos savybés: risinis vynas (,Qualititswein®), specialiy biidingy savybiy turintis
vynas (,Pradikatswein“) ir putojantis vynas i§ nustatyty regiony (,Sekt b.A.“).

Jauni Ulen Rot Lajaus vynai biina blyskiai geltonos, kartais zalsvos spalvos. Produktui brestant spalva intensyvéja, o
visi$kai subrendes vynas tampa malonios sodrios aukso spalvos. Vyny aromatams budingas vaisiy naty ir vos juntamy
tipiniy skaltiino mineraly pokvapiy Zaismas — jie daznai i$skiriami dél vésaus metalinio, taciau prislopinto astrumo,
burnoje paliekancio rafinuotg pojat. Daugeliu atvejy vynai pasizymi tik keletu Zinomy vaisiy aromaty. Kartais juntami
prinokusiy rudeniniy obuoliy pokvapiai, o kartais — subtilus naslai¢iy ir saldymedzio kvapas.

Jei analitines savybes atspindintis skaiCius nenurodytas, taikomos galiojanciy teisés akty nuostatos.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (ttirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas

DidzZiausias lakusis rigstingumas (miliekvivalentais viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais viename litre)

() OLL9,2019111,p.2.
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Specialiy biidingy savybiy turintis vynas (,Pradikatswein®) (, Auslese”)

Ulen Rot Lajaus valdoje brandinami baltieji vynai i§ ‘Riesling’ vynuogiy. Yra trys vynuogiy produkty riisys, kuriy
kiekvienai budingos Siek tiek skirtingos savybés: rSinis vynas (,Qualititswein®), specialiy budingy savybiy turintis
vynas (,Pradikatswein®) ir putojantis vynas i§ nustatyty regiony (,Sekt b.A.%).

Jauni Ulen Rot Lajaus vynai biina blyskiai geltonos, kartais zalsvos spalvos. Produktui brestant spalva intensyvéja, o
visiskai subrendgs vynas tampa malonios sodrios aukso spalvos. Vyny aromatams biidingas vaisiy naty ir vos juntamy
tipiniy skaliino mineraly pokvapiy Zaismas — jie daznai i$skiriami dél vésaus metalinio, taciau prislopinto astrumo,
burnoje paliekancio rafinuotg pojat. Daugeliu atvejy vynai pasizymi tik keletu Zinomy vaisiy aromaty. Kartais juntami
prinokusiy rudeniniy obuoliy pokvapiai, o kartais — subtilus naslai¢iy ir saldymedzio kvapas. Vynai su papildoma
nuoroda ,Auslese” pasizymi net tik pirmiau aprasyta aromaty ir skoniy jvairove — jiems budingas ir subtilus saldumas.

Jei analitines savybes atspindintis skaiCius nenurodytas, taikomos galiojanciy teisés akty nuostatos.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis rigstingumas

DidzZiausias lakusis rigstingumas (miliekvivalentais viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais viename litre)

Specialiy buidingy savybiy turintis vynas (,Pridikatswein®) (,Beerenauslese*, , Trockenbeerenauslese” ir , Eiswein“)

Ulen Rot Lajaus valdoje brandinami baltieji vynai i§ ‘Riesling’ vynuogiy. Yra trys vynuogiy produkty ridys, kuriy
kiekvienai budingos Siek tiek skirtingos savybés: rasinis vynas (,Qualititswein®), specialiy badingy savybiy turintis
vynas (,Pradikatswein®) ir putojantis vynas i§ nustatyty regiony (,Sekt b.A.%).

Jauni Ulen Rot Lajaus vynai biina blyskiai geltonos, kartais Zalsvos spalvos. Produktui brestant spalva intensyvéja, o
visiskai subrendes vynas tampa malonios sodrios aukso spalvos. Vyny aromatams biidingas vaisiy naty ir vos juntamy
tipiniy skaliino mineraly pokvapiy Zaismas — jie daznai iskiriami dél vésaus metalinio, taciau prislopinto astrumo,
burnoje paliekancio rafinuotg pojati. Daugeliu atvejy vynai pasizymi tik keletu Zinomy vaisiy aromaty. Kartais juntami
prinokusiy rudeniniy obuoliy pokvapiai, o kartais — subtilus naslai¢iy ir saldymedzio kvapas. Pirmiau apraSyty aromaty
ir skoniy jvairovei biidingas saldumas: vyny su papildoma nuoroda ,Auslese” saldumas subtilus, o vyny su papildoma
nuoroda ,Beerenauslese” — tiritesnis, gali biiti ir su medaus pokvapiais. Sie skonio aspektai dar ryskesni vynuose su
papildoma nuoroda ,Trockenbeerenauslese“. Vynai su papildoma nuoroda ,Eiswein, be pirmiau aprasytos aromaty ir
skoniy jvairovés, pasizymi ir pikantisku rig§tumu.

Jei analitines savybes atspindintis skaiCius nenurodytas, taikomos galiojanciy teisés akty nuostatos.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas

DidzZiausias lakusis rigstingumas (miliekvivalentais viename litre)

DidzZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais viename litre)

Putojantis vynas is nustatyty regiony (,Sekt b.A.“)

Ulen Rot Lajaus valdoje brandinami baltieji vynai i§ ‘Riesling’ vynuogiy. Yra trys vynuogiy produkty ridys, kuriy
kiekvienai badingos Siek tiek skirtingos savybés: rGisinis vynas (,Qualititswein®), specialiy biidingy savybiy turintis
vynas (,Pradikatswein®) ir putojantis vynas i nustatyty regiony (,Sekt b.A.%).

Jauni Ulen Rot Lajaus vynai biina blyskiai geltonos, kartais Zalsvos spalvos. Produktui brestant spalva intensyvéja, o
visiSkai subrendes vynas tampa malonios sodrios aukso spalvos. Vyny aromatams biidingas vaisiy naty ir vos juntamy
tipiniy skaliino mineraly pokvapiy Zaismas — jie daznai i$skiriami dél vésaus metalinio, taciau prislopinto astrumo,
burnoje paliekancio rafinuota pojiitj. Daugeliu atvejy vynai pasizymi tik keletu Zinomy vaisiy aromaty. Kartais juntami
prinokusiy rudeniniy obuoliy pokvapiai, o kartais — subtilus naslai¢iy ir saldymedzio kvapas. Putojancio vyno i§
nustatyty regiony (,Sekt b.A.“) gamyboje susidariusi angliariigsté sustiprina ir paryskina $iam vynui bidingg pirmiau
aprasyta specialiy budingy savybiy turinciy vyny (,Pradikatswein®) aromaty ir skoniy jvairove.
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Jei analitines savybes atspindintis skai¢ius nenurodytas, taikomos galiojanciy teisés akty nuostatos.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (ttirio %) 13,5

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %) 11,5

Maziausias bendrasis riigstingumas

DidzZiausias lakusis rigstingumas (miliekvivalentais viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais viename litre)

5. Vyno gamybos metodai

a. Specialus vynininkystés metodas
Atitinkami vyny gamybos apribojimai

NeleidZiama naudoti: kalio sorbato, lizocimo, dimetilo dikarbonato, elektrodializés, alkoholio kiekio maZinimo,
katijony mainy, koncentravimo (koncentravimo $alciu, osmoso, kiigio formos centrifugos), saldinimo, gzuolo drozliy
ar preparaty.

Riisinis vynas (,Qualititswein®)
Specifinis vynininkystés metodas
Bent 88° pagal Ekslés skale arba didZiausias bendrasis riigdtingumas (iSreikstas vyno riigsties kiekiu) = 7,5 g/l.

Iki 100° pagal Ekslés skale ir spirituoti vynai: didZiausias liekamojo cukraus kiekis = ,pusiau sausas“ pagal Vyno
jstatyma.

Daugiau kaip 100° pagal Ekslés skale: didZiausias liekamojo cukraus kiekis = vynuogiy misos svoris | 3.

Specialiy badingy savybiy turintis vynas (,Pradikatswein“) su papildomomis nuorodomis ,Auslese®, ,Beerenauslese®,
~Trockenbeerenauslese” ir , Eiswein“

Specifinis vynininkystés metodas

»Auslese”: bent 105° pagal Ekslés skale, maziausias liekamojo cukraus kiekis = 90 g/l.
,Beerenauslese: bent 130° pagal Ekslés skale, maziausias lieckamojo cukraus kiekis = 150 g/l.
,Trockenbeerenauslese“: bent 180° pagal Ekslés skale, maZiausias lickamojo cukraus kiekis = 180 g/l.
,Eiswein“: bent 130° pagal Eksles skale, maziausias lieckamojo cukraus kiekis = 150 g/1.

Putojantis vynas i§ nustatyty regiony (,Sekt b.A.%)

Specifinis vynininkystés metodas

Tradiciné fermentacija buteliuose

b. DidzZiausias gaunamas kiekis

70 hektolitry i vieno hektaro

6. Nustatyta geografiné vietové
Ulen Rot Lajus yra SKVN ,Mosel, registracijos Nr. PDO-DE-A1270, vietovés dalis.

Ulen Rot Lajaus valda jsikiirusi Koberno ir Viningeno gyvenvietése, kurios yra Majeno ir Koblenco apskrityje, Reino
krasto-Pfalco federacinéje zeméje. Si Uleno valda, nuo neatmenamy laiky Zinoma kaip Ulen Rot Lajus, taip pavadinta
pagal auk$ciausig vir§ vynuogyny iskilusio misko taskg ir rausvos spalvos uolienas. Vietové driekiasi palei upe
pradedant pirmaisiais Beltalio slénio vynuogynais — sklypais Nr. 262/54 ir 156/53 — ir baigiant sklypais Nr. 6/1,
117/1 ir 2394/3.

SKVN ,Uhlen Roth Lay“ Zymimi produktai gali biiti pagaminti registruotos SKVN ,Mosel“ vietovéje (registracijos
Nr. PDO-DE-A1270). Nustatyta vietové priklauso SKVN ,Mosel* vietovei.

Ulen Rot Lajaus valda uzima 15,97 ha plota.
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7. Pagrindiné (-és) vynuogiy veislé (-és)

‘Weifser Riesling’ —Riesling’, ‘Riesling renano’, ‘Rheinriesling’, ‘Klingelberger’

8. RySys (-iai) su geografine vietove

Ulen Rot Lajaus vynuogynai issidéste terasiniame Mozelio Zemupio krastovaizdyje. Ulen Rot Lajaus terasos
i$sidésciusios tradiciSkai — jos orientuotos { pietus ir yra iskilusios mazdaug 75-210 metry vir§ jaros lygio. Vidutiné
pastaryjy penkeriy mety temperatiira buvo gana auksta — 11,6 °C, kaip ir galima tikétis tokiame nedideliame aukstyje.
Nedidelis krituliy kiekis (mazdaug 620 mm) ir didelis sauléty valandy skaicius (1 922) sukuria mikroklimatg, kuris
ganétinai skiriasi nuo kity SKVN ,Mosel“ vietoviy ir dél kurio susidaro salygos vynuogéms itin sunokti (didelé
potenciné alkoholio koncentracija ir kartu nedidelis rtigstingumas ir brandg rodantys fenoliai). Sakoma, kad sie vynai
itin iSraiskingi ir labai sodraus skonio. Ypatingos Ulen Rot Lajaus geologinés salygos padeda vynuogéms pasiekti
fiziologinj sunokima ir suformuoja i$skirtinj ¢ia gaminamy vyny skonj. Kalbant apie geologinj laikotarpj, Ulen Rot
Lajus priklauso devono sistemai, apatinio devono skyriui. Konkre¢iau kalbant, ji sudaro Oberemso nuosédos bei
Lansteino subsluoksnis (kuriame yra Emso kvarcito) ir senesné Hohenreino sluoksniy dalis. Uolieny sudétyje daug
magnio, aliuminio ir ypa¢ geleZies. Kai kuriose uolienose yra 8 % geleZies oksidy, tarp smélio grideliy iSsidésciusiy vos
0,25 mm dydzio Zirneliais. Atskirus griidelius jungia kvarcas — dél jo uoliena tokia kieta. Susidargs i§diléjes uolétas
dirvoZemis yra pradziaZzemis, kurj sudaro jvairis, daugiausia dumblingi ir smélingi, skalinai. DirvoZemio pH maZesnis
nei gretimose SKVN vietovése (mazdaug 6,0, palyginti su gretimomis vietovémis, kuriose pH — 7,5). DirvoZemio
sudétyje palyginti nedaug molio daleliy, jis labai akmeningas (daugiau kaip 50 %), todél gerai praleidzia org iki pat
apatiniy sluoksniy. D¢l to, taip pat dél ypatingos mikrofloros ir mikrofaunos $ios vietovés vyny juslinés savybés labai
skiriasi nuo gretimose SKVN vietovése gaminamy vyny. Daugelis Ulen Rot Lajaus vyny yra itin rafinuoti. Jauni vynai
paprastai biina labai prislopinti, taciau gali biiti labai ilgai brandinami. Zmogaus jtaka grindziama tiikstancius mety
besitgsiancia vynuogiy auginimo tradicija. Meng sodinti vynuogynus terasose, sutvirtintose skiediniu nesuristy akmeny
sienomis, galima sieti su romény laikais. 380 miisy eros metais romény poetas Auzonijus tokias konstrukcijas vadino
amfiteatrais. Dar vienas tokios praktikos jrodymas yra terasose rastos romény monetos, kurios grei¢iausiai buvo
skirtos aukoms. Nuo tada ¢ia gamintas vynas. Bégant amZiams gamybos kokybé nuolat geréjo, nes buvo i§vesta naujy
vynuogiy veisliy (nuo XIX a. pradzios auginama veislé ‘Riesling’) ir sukurta naujy vynmedziy formavimo bady (krimo
forma, formavimas ant kuoly ar vielos rémy). Pastaraisiais deSimtmeciais dél stipréjancios ekologinés savimonés vis
maziau ir maziau naudojama labai tirpiy mineraliniy trgSy. Todél | dirvoZemj griZo natiralios mikrofloros ir
mikrofaunos populiacijos ir vis daugiau maisto medziagy jsisavinama ne tik vykstant katijony mainams, bet ir
absorbuojant sudétingas molekules dél simbiozés su mikrobais, kurie gyvena ant Sakniaplaukiy ir pernesa dirvoZemyje
esancias specifines organines medziagas ir mineralus — dél jy vyno skonis tampa dar unikalesnis.

Pirmiau aprasytas rySys vienodai taikomas ir putojanciam vynui i§ nustatyty regiony (,Sekt b.A.").

9. Kitos pagrindinés salygos (iSpilstymas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)
Teisinis pagrindas:
Nacionalingés teisés aktai
Kity salygy tipas:
Papildomi zenklinimo reikalavimai
Salygos apraSymas:

Etiketése ir ant pakuociy pateiktina informacija apibrézta galiojanc¢iuose Europos Sajungos teisés aktuose, Vokietijos
Federacinés Respublikos ir Reino krasto-Pfalco federacinés Zemés jstatymuose ir kituose teisés aktuose. Prie§ vartojant
su $ia kilmés vietos nuoroda susijusius tradicinius terminus, vynas turi bati oficialiai patikrintas. Tik tiems vynams,
kurie atitiko su tuo oficialiu patikrinimu susijusius konkrecius reikalavimus, yra suteikiamas oficialus patikrinimo
numeris, kuris susideda i§ keliy skaitmeny, nurodanéiy tikrinimo jstaiga, valdos numeri, tikrinti pateikty vyny skai¢iy
ir metus, kuriais jie buvo pateikti tikrinti arba kuriais buvo suteiktas patikrinimo numeris. Oficialus patikrinimo
numeris turi biti nurodytas etiketéje. Tradiciniai terminai ,Qualititswein®, ,Pradikatswein“ ir ,Sekt b.A.“ yra susij¢ su
kilmés vietos nuoroda ir gali pakeisti santrumpg SKVN.

Nuoroda j produkto specifikacija

www.ble.de/eu-qualitaetskennzeichen-wein
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